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Hinweis

Die in diesem Dokument enthaltenen Materialien werden ausschlieBlich
fur Schulungszwecke zur Verfligung gestellt. Dieses Dokument

ist nur einen Auszug aus der Gebrauchsanweisung und enthdlt

keine Spezifikationen, Betriebs- oder Wartungsanleitungen zu

den aufgeflhrten Produkten. Konsultieren Sie immer die offizielle
produktspezifische Gebrauchsanweisung, die mit dem System
mitgeliefert wird, hinsichtlich Spezifikationen, Betrieb und Wartung.

Firmeneigene Schulungsunterlagen, Eigentum von GE Healthcare.
Diese Unterlagen dirfen ausschlieBlich von Vertretern oder
Mitarbeitern von GE Healthcare oder anderen von GE genehmigten
Personengruppen verwendet werden. Eine unerlaubte Verwendung
ist streng verboten.
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Vorbereitung der Haut und Platzierung der Ableitungen

1.
2.
3.
4.

Tabelle 1 Elektrodenplatzierung (AHA und IEC)

Rasieren Sie sorgfdltig jede Elektrodenposition und entfetten Sie sie mit Alkohol.
Trocknen Sie die Haut vollsténdig.
Legen Sie die Ableitungen an den vorbereiteten Stellen an.

Stellen Sie sicher, dass alle Ableitungen korrekt angeschlossen wurden und korrekt funktionieren.

Ableitung Ableitung Elektrodenplatzierung

(AHA) (IEC)

V1 rot C1 weil3/rot Vierter Interkostalraum am rechten Sternalrand
V2 gelb C2 weiB/gelb Vierter Interkostalraum am linken Sternalrand
V3 grin C3 weiB/grin | In der Mitte zwischen C2/V2 und C4/V4
Va4 blau C4 weiB/braun | Medioklavikularlinie im funften Interkostalraum

V5 orange | C5weiB/schwarz | In der vorderen Axillarlinie in Hohe von C4/V4

V6 violett C6 weiB/violett | Mittlere Axillarlinie in Hohe von C4/V4 und C5/V5
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LA schwarz L gelb Uber dem linken Handgelenk (alternative Positionierung:
linker Deltamuskel)
LL rot Fgrin Uber dem linken Knéchel (alternative Positionierung:
Oberschenkel, nahe am Rumpf)
RL grin N schwarz Uber dem rechten Knochel (alternative Positionierung:
Oberschenkel, nahe am Rumpf)
RA weil3 R rot Uber dem rechten Handgelenk (alternative Positionierung:

rechter Deltamuskel)
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Aufnehmen eines EKGs
o Schalten Sie das System ein.

2. Bereiten Sie den Patienten vor.
Informationen hierzu finden Sie
im Abschnitt Vorbereitung der
Haut und Platzierung der
Ableitungen.

3. Uberprifen der Qualitat der
EKG-Kurven durch:

) Uberpriifen des Hookup
Advisors. Griin (immer der
Kreis ganz rechts) weist auf
eine gute Kurvenqualitdt hin.

eDriicken Sie die Taste
Ableitungen, um zwischen
den Ableitungen durchzu-
wechseln.

0 Drlcken Sie F1, um das Fenster
Patient zu 6ffnen. Geben Sie
mithilfe des Ziffernblocks und

der Pfeiltasten die Patienten-ID,

das Geburtsdatum und das
Geschlecht ein.

e Driicken Sie F1, um bei
Bedarf wdhrend der Eingabe
der Patienten-ID einen
Bindestrich einzugeben.

¢ Driicken Sie F2, um bei
Bedarf wdhrend der Eingabe
der Patienten-ID ein
Pluszeichen (+) einzugeben.

Eingabe der Patientendaten

Patienten [D
Geburtsdatum
Geschlecht

il

Ein Farbdisplay ist optional erhdltlich.

Hinweis! Anweisungen zur
Verwendung der Sekundér-1D
sowie der alphanumerischen
Funktion zur Eingabe des
Alters finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

5. Wadhlen Sie Zurtick und
driicken Sie die mittlere
Pfeiltaste, um das Fenster
,Patient” zu schlieBBen.

Patienten ID

Geburtsdatum
Geschlecht

Zuri]ck

() Verwenden Sie die Funktions-
tasten, um folgende Funktio-

nen

0 Driicken Sie auf der Tastatur
die Taste EKG, um ein EKG
aufzuzeichnen.

i)

g Hier bestellen!

anzupassen:
Geschwindigkeit (F2)
Empfindlichkeit (F3)

Mehr (F4) > Filter (F1) zur
Anpassung der EKG-Filter
Drlcken Sie Mehr (F4),
um zur EKG-Anzeige
zurtickzukehren.
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8. Driicken Sie Analyse (F2), 9 Wenn Sie nach Uberpriifung @Weitere Optionen im Fenster
um die Mess- und Interpreta- des EKGs und der Analyse LAnalyse”
tionsinformationen anzuzei- den Vorgang anhalten und o Driicken Sie auf Weiter
gen. Sobald Sie auf Analyse ein weiteres EKG aufnehmen (F1), um mit dem aufge-
gedrickt haben, werden die mochten, driicken Sie auf Seichneten 12-Ablei-
Funktionstasten wie in der Abbrechen (F4) und tungs-EKG fortzufahren.
Abbildung oben angezeigt. anschlieBend auf der Tastatur
S0 Hinweis! , Messung” auf die Taste EKG. F.ohren Sie (b ) DrUFRen Sie auf

@ g e ansonsten mit Schritt 10 fort. Speichern (F3), um das
./ und Interpretation EKG auf der SD-Karte
sind Optionen. zu speichern.

Hinweis! Die Méglichkeit
zum Abspeichern auf
einer SD-Karte ist optional
erhdltlich.

(© Driicken Sie auf
Rhythmus (F2), um die
EKG-Kurve anzuzeigen.




Drucken von
fortlaufenden
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( . Hinweis! Wenn 12 oder () Drucken Sie auf der Tastatur
- 6 Ableitungen angezeigt die Taste Drucker anhalten,
() Driicken Sie die Taste Ablei- ? werden und Sie auf die Taste um den Druckvorgang des
tungen, um die gewlnschten Rhythmus driicken, werden fortlaufenden Rhythmusstrei-
3 Ableitungen fir den Rhyth- die 3 Ableitungen, die als fens anzuhalten.
mus auszuwdhlen. Autorhythmus konfiguriert
(@ Driicken Sie auf der Tastatur sind, angezeigt und der

Rhythmusausdruck erfolgt

die Taste Rhythmus, um einen e )
mit diesen 3 Ableitungen.

fortlaufenden Rhythmusstrei-
fen auszudrucken.




Dateiverzeichnis auf der SD-Karte

Dateiverzeichnis auf der SD-Karte
Patienten [D Datum/Zeit Gesendet

0000001 01-Aug-09 23:35:48
0000002 30-Jul-09 23:35:48
0000003 29-Jul-09 03:17:10
0000004 29-Jul-09 03:15:36
0000005 29-Jul-09 03:16:14
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Dateien: 20 Ausgewahlte Dateien: 1

Dateimanager (Option) Eingabe- f. Drucken Sie Zurtick (F2),
; . taste um zum Startbildschirm
L Druckgn S|e'|m des Dateimanagers
Startbildschirm auf Mehr (F4). suriickzukehren.

2. Drucken Sie auf

" (@ Driicken Sie Auswdhlen (F1),
Dateimanager (F3).

um einzelne Berichte
~Pfeiltaste auszuwdhlen. Verwenden Sie
die Pfeiltasten, um aus der
Liste einen gewiinschten
Bericht zu markieren und
drlcken Sie die Eingabetaste.

() Dricken Sie Berichtsoptionen
(F3), um das gewiinschte
Format fir die ausgedruckten
Berichte anzugeben.

c. Geben Sie fur jeden
Bericht, den Sie drucken
modchten, eine 1 ein. Wenn

a. Dricken Sie auf Report: Sie rpghrere .}.<op|en o Gehen Sie nach dem gleichen
Format (F1), um das bendtigen, konnen Sie eine L .
Fenster zur Auswahl eines hohere Zahl eingeben Prinzip vor, wenn Sie mehrere
; B 9 : Berichte auswdhlen mochten.
Berichts auszuwdhlen. . . ..
d. Wahlen Sie Zuriick, um zu

e Wenn Sie alle Berichte
auswdhlen mochten, driicken
Sie auf Alle (F2).

b. Verwenden Sie die Pfeiltas- speichern und das Fenster
ten, um den gewlinschten zu schlieBBen.

Bericht auszuwdhlen. e. Driicken Sie Mehr (F4).




Dateiverzeichnis auf der SD-Karte

Dateiverzeichnis auf der SD-Karte
Patienten ID Datum/Zeit Gesendet

Ausgewdhlter 0000001 01-Aug-09 23:35:48
Bericht [T | 30-/u-09 23:3548

0000003 29-Jul-09 03:17:10
0000004 29-Jul-09 03:15:36
1 0000005 29-Jul-09 03:16:14
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Dateien: 20 Ausgewahlte Dateien: 1

Hinweis! Je nachdem, (@ Anzeige (F2): Ermdglicht (@ Wahlen Sie Mehr (F4) und
welche Optionen Sie die Ansicht der Mediane (F1), anschlieBend Zurtick (F2),
erworben haben, kann die Analyse (F2) oder Ausdrucke um zum Startbildschirm
Anordnung der Funktions- (F3) der ausgewdbhlten des Dateimanagers
tasten leicht von der Berichte. zurlckzukehren.
Beschreibung abweichen. ) Ubertragen (F3): Erméglicht

Nach Auswahl eines oder die Ubertragung zu einem

mehrerer Berichte kdnnen Sie wie MUSE-System oder die

folgt fortfahren: XML-Ausgabe Uber einen

) iell luss.
() Drucken (F1): Druckt die EKGs seriellen Anschluss

der ausgewdhlten Berichte. Hinweis! Die serielle

Ubertragung ist eine
Option.




Dateiverzeichnis auf SD-Karte

Dateiverzeichnis auf SD-Karte
Patienten ID

10000001
0000002
0000003
0000004

Datum/Zeit Gesendet

01-Aug-09 23:35:48
30-Jul-09 23:35:48
29-Jul-09 03:17:10
29-Jul-09 03:15:36
29-Jul-09 03:16:14
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Dateien: 20 Ausgewahlte Dateien: 1

Dricken Sie im Startbild-
schirm des Dateimanagers
auf Mehr (F4) und anschlie-
Bend auf Ruhe-EKG (F3),
um zur Anzeige Ruhe-EKG

(© POF speichern (F3): 6.
Speichert einen Datensatz
im PDF-Format auf der
SD-Karte.

Hinweis! Das Abspei-

5. Mehr (F4): Bietet eine groBere
Auswabhl, einschlieBlich:

(© Loschen (F1): Loscht
einen Datensatz.
Der Benutzer muss ein

Passwort eingeben, um chern im PDF-Format zurtickzukehren.
Datensdtze aus dem ist eine Option.
System zu loschen. (©) Mehr (F4): Wechselt

() XML speichern (F2): zurtick zur vorherigen

Speichert einen Daten-
satz im XML-Format auf
der SD-Karte.

Hinweis! Die Option
zum Speichern im
XML-Format kann
optional erworben
werden.

Anzeige. Driicken Sie
2uriick (F1), um zum
Startbildschirm des
Dateimanagers
zurtickzukehren.
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